uzatvorena v zmysle § 409 a nasl. Obchodného zikonnika v platnom zneni

Predavajicim:

Obchodné meno:

KUPNA ZMLUVA

medzi:

. zmluvné strany:

EURIS PRO-AGRO, s.r.o.

so sidlom: Safarikova 116 A, Roziava, 048 01
v zastapeni: Peter Glassa - konatel

ICO: 36 781 495

DIC: 2022380327

IC DPH: SK 2022380327

bankové spojenie:

Kupujucim:

Obchodné meno:

Slovenska sporitelnia, a.s., Roznava, ¢.1.: 0512031097/0900
IBAN: SK0509000000000512031097

a

Pol'nohospodarske druzstvo MIER Dubinné

so sidlom: Zapisané v OR OS Presov, Oddiel: Dr, Vlozka ¢islo: 160/P
v zastipeni: Dubinné 086 12,

I1CO: Ing. Jozef Lukac — predseda druzstva

DIC: 00 189 537

IC DPH: 2020508798

bankové spojenie:

Predmetom

VUB a.s., ¢.u.: 2211522/0200,
IBAN: SK9302000000000002211522

I
Predmet zmluvy

tejto kapnej zmluvy je zavdzok predavajiceho dodat

kupujucemu

pol'nohospodarsky stroj /stroje/, ktory je v d’alSich ustanoveniach tejto zmluvy presne Specifikovany,
previest’ na neho vlastnictvo a na druhej strane zavazok kupujuceho zaplatit’ v prospech predavajtiiceho
dohodnuta kiipnu cenu a stroj prevziat'. Cena stroja sa rozumie fco cena u predavajiaceho alebo na jeho
servisnom stredisku. Predmetom prevodu vlastnickeho prava z preddvajuceho na kupujiceho je
pol'nohospodarska technika podl'a Specifikacie uvedenej v prilohe ¢.1

Nazov a typ stroja Cena, EUR bez DPH  Mnoistvo, Cena, bez DPH v
zalks ks EUR

SILOKING, Vertikalny kimny

voz Kompakt 7 m® s jednym 17.500,- 1,00 17.500,-

miesacim Snekom
Stcastou dodavky stroja je odovzdanie dokladov, ktoré sa vztahuju k tovaru /navod na obsluhu,
katalég ND, zarucny list/ uvedenie stroja do prevadzky u kupujticeho a zaskolenie obsluhy.

1.

Kipna cena a plnenie

Platobné podmienky bankovy prevod.



Sposob platby:
Kupujtci sa zavédzuje zaplatit’ kipnu cenu v lehote uvedenej na faktare, ak nie je v spdsobe platby
dohodnuty iny spdsob tihrady /napr.leasing/.

Termin dodavky: do 15. 9. 2015

Dispozi¢né pravo a nebezpecCenstvo Skody na predmete kipy prechadza na kupujuceho ihned’ po
prevzati predmetu kiapy od predavajuceho. Kupujuci je povinny prezriet' si dodany stroj a pisomne
reklamovat u predavajtceho zistené chyby a vady ihned’ po odovzdani a prevzati stroja, skryté vady je
potrebné reklamovat’ ihned’ po ich zisteni.

Zarucné opravy stroja budi vykonavané prostrednictvom firmy.

1.
Zaruc¢né podmienky

Dodévatel’ ruci za predany stroj v stilade so vSeobecne platnymi zaru¢nymi podmienkami po
dobu 24 mesiacov, odo diia uvedenia do prevadzky, pokial Zaru¢ny list neuruje viac. Predavajici
vSak neru¢i za poruchy vzniknuté nevhodnym zaobchadzanim, prevadzkovanim a nevhodnymi
zasahmi do jednotlivych agregitov, zdmenou materialov, dielov, ktoré neboli dodané od
predavajuceho. Okrem preukazatelnych vyrobnych, montdZznych a materidlovych chyb neprebera
predavajuci zaruky na bezné opotrebovanie stroja pocas prevadzky.

V.
Zaruény servis

Predavajtci je povinny bezplatne vykonat’ v ramci zaru¢ného servisu na vyziadanie odberatela
zaruény servis svojimi servisnymi pracovnikmi, ktori postdia poruchy a stanovia postup opravy. V
pripadoch, ak je pri¢inou poruchy preukazatelna vyrobna, materialova alebo montazna chyba o ktorej
bude rozhodnuté na zaklade odborného posudenia posSkodené¢ho dielu servisnym pracovnikom,
potrebné nahradné diely budu poskytnuté bezplatne. Pre tieto pripady je potrebné, aby kupujuci ohlasil
reklamaciu. V ostatnych pripadoch ida naklady na tarchu odberatel’a.

V.
Zodpovednost’ za vady

Predavajtci garantuje, Ze dodany tovar odo dna dodania po dobu 24 mesiacov bude sposobily
k dohodnutému ucelu vyuzitia a po tato dobu si zachova dohodnuté, inak obvyklé vlastnosti.
Predavajiici sa zbavi zodpovednosti za vady, ktoré vznikli v désledku okolnosti, za ktoré je
zodpovedny kupujuci, nedodrzanie navodu na obsluhu a udrzbu, vykonavanie neopravnenych zasahov
a oprav.

VI.
Pozarucny servis

Predavajtci poskytne pozaruény servis vratane potrebnych nahradnych dielov na zaklade
poziadaviek kupujuceho, uplatnenych  zavdznou objednavkou, v ktorej bude uvedena presna
Specifikacia nahradnych dielov, vratane katalogovych Cisel zaslanou na fax, pripadne mail.

VIL.
Ostatné dojednania

Pokial' kupujuci nesplni zavézok na zaplatenie ceny vcas ariadne, je prevadzajici opravneny
pozadovat' od kupujiceho urok uomeskania vo vyske 0,05 % zdlznej Ciastky za kazdy den
omeskania. Kupujuci je povinny tieto troky na zaklade vystavenej faktiry zaplatit’.



Pokial' chce kupujtci pred dodanim stroja odstupit’ od podpisanej zmluvy, musi tato skuto¢nost’
preddvajucemu ozndmit’ v¢as. Preddvajiuci mé pravo rozhodnut’ sa, ¢i bude trvat’ na splneni zmluvy
alebo moze vziat’ odstupenie od zmluvy na vedomie a G¢tovat’ kupujiicemu storno poplatky vo vyske
10 % z kapnej zmluvy zvySenej o DPH.

Kupujtci je povinny zaplatit’ storno poplatky do 14 dni od ich doru€enia. Storno poplatok podla
predchadzajiceho odseku sa neuplatni pri odstipeni od zmluvy v pripadoch upravenych v Obchodnom
zakonniku / § 344 a nasl. /

Zmluva nadobudne platnost’ dilom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami. Zmluva nadobudne
G¢innost’ iba v pripade schvalenia ZONFP z Programu rozvoja vidieka SR 2007 2013, vyzva &.
2015/PRV/36 na predkladanie ZoNFP na opatrenie 1.1 Modernizacia fariem a po uzatvoreni platnej
a ucinnej zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku medzi prislusSnym poskytovatel'om
pomoci, v ktorého zastiipeni kond Pddohospodérska platobna agentara a prijemcom, ak sa zmluvné
strany nedohodnt inak.

Vsetky spory vyplyvajuce ztejto zmluvy budi rozhodované riadnym sudom, ktorého miestna
prislusnost’ je uréena podl'a ustanoveni Obcianskeho stidneho poriadku.

Obe zmluvné strany potvrdzuju autenticnost tejto kupnej zmluvy svojimi podpismi a zaroven
vyhlasuju, Ze si tato precitali, ze nebola dojednana v tiesni ani za jednostranne dojednanych
podmienok.

Vsetky idaje obsiahnuté v tejto zmluve, pokial tieto neboli kupujucemu zname, je treba posudzovat’
ako doverné.

Akékol'vek zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je mozné vykonat’ len so suhlasom zmluvnych stran
formou pisomného dodatku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vo veciach zmluvne neupravenych platia ustanovenia Obchodného
zakonnika zakona ¢. 513/1991 Zb v platnom zneni.

Zmluva je vyhotovena v 4 exemplaroch, z ktorych obidve strany obdrzia po 2 vyhotoveniach.

Priloha ¢. I — technické Specifikacie

V Roznave, dia 24.09.2015

Predavajuci: Kupujuci:

Peter Glassa

konatel EURIS PRO-AGRO, .1.0. Pol'nohospodarske druzstvo MIER

Dubinné

Ing. Jozef Lukac
predseda predstavenstva

Priloha ¢. 1

Technické $pecifikacie



Priloha ¢. 1

Technicke $pecifikacie:

SILOKING, Vertikalny kimny voz Kompakt 7 m® s jednym mieSacim $nekom

- vertikalny kfmny voz Kompakt 7 m® s jednym mieS$acim Snekom
- rebrik

- planétova prevodovka s integrovanym uloZenim zavitovky
- 1x turbo — zavitovka z ocele St 52-3

- unasac gul'atych balikov

- prestavitel'né, oteruvzdorné rezacie noze XS

- homokineticky kibovy hriadel

- Programovatel'na vaha

- zasobnik s hranami z ocele St 52-3

- dve mechanicky nastaviteIné protiostria

- vyskovo nastavite'ny prstenec na okraji zasobnika
- mechanicka oporna noha

- dvojokruhové vzduchové brzdy

- oje pre spojenie s hornym zavesom traktora

- naraznik s osvetlenim montovany vzadu

- kolesa 10.0/75 — 15.3,22PR

- objem: 7m3

- bowdenové ovladanie 2 x

- Zasobnik — hriabka min. 6 mm, ocel’ St 52-3

- Dno zasobniku — hribka min 15 mm, ocel’ St 52-3

- Turbo-zavitovka — hribka min 15 mm, ocel’ St 52-3
- regulator rychlosti dopravnika

Predavajuci: Kupujuci:

Peter Glassa

konatel' EURIS PRO-AGRO, S.1.0. PolI'nohospodarske druzstvo MIER

Dubinné

Ing. Jozef Lukac

predseda predstavenstva




